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CALIFORNIA
Advertencia relacionada con la proposicion 65

ADVERTENCIA: Segun el estado de California, las emisiones de escape de los motores diésel y algunos
de sus componentes provocan cancer, malformaciones en el nacimiento y otra serie de complicaciones del
proceso de reproduccion.

ADVERTENCIA: Segun el estado de California, los bornes de las baterias, sus terminales y otros
elementos relacionados contienen plomo y otras sustancias derivadas que provocan cancer,
malformaciones en el nacimiento y otra serie de complicaciones del proceso de reproduccion.
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Coémo utilizar estas instrucciones de montaje

Daios durante el transporte y piezas perdidas

Inspeccione la maquina y las piezas con cuidado en busca de posibles dafos ocasionados durante el
transporte. Si encuentra algun dafio, pédngase en contacto inmediatamente con la persona responsable del
transporte.

Realice un pedido de las piezas que falten.

General
Si necesita mas ayuda, péngase en contacto con su concesionario AGCO.

Este manual solamente se aplica a los modelos especificados en la portada.

Pares de apriete de los dispositivos de fijacion

Sustituya siempre los dispositivos de fijacion por aquellos que tengan las mismas especificaciones. Apriete
todos los dispositivos de fijacion a los valores de par correctos.

Puede encontrar la lista de valores de par de apriete en el manual de servicio o en las instrucciones de
montaje de la maquina. Si el valor de par es diferente, se especifica en el procedimiento.

Herramientas especiales

Si es necesario utilizar una herramienta especial en un procedimiento, la identificacion de la herramienta se
especifica en el procedimiento.

Presentaciones

Las ilustraciones no siempre muestran la misma especificacion o configuracién de la maquina. El
procedimiento es el mismo a menos que se indique lo contrario.

Las ilustraciones de este manual utilizan un sistema de colores para ayudarle a seguir las instrucciones
correctamente.

Objetivo/elemento central Componente principal, ubicacién del
El componente principal del paso es de este color.  |rétulo, ubicacién del componente

Conectores, dispositivos de fijacion Dispositivos de fijacidon, conectores
Todos los componentes que conectan el eléctricos

componente principal a otro componente diferente
son este color.

Alternativa principal Componente secundario
Si hay 2 componentes principales en la ilustracion, 1
de los 2 componentes es este color.

Alternativa secundaria Componente terciario
Si hay 3 componentes principales en la ilustracion, 1
de los 3 componentes es este color.

SimplEbale - Kit de lubricacion 3
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Descripcion Funciones

Herramienta especial Manémetros, herramientas
Cuando en la ilustracién aparecen equipos o especificadas
herramientas especiales, son este color.

Piezas que se mueven Cables eléctricos, mangueras
Un componente que se debe movery que no es hidraulicas
necesario quitar de la maquina.

Referencias de niumero de pieza
Todas las piezas que se suministran en el kit se indican en la lista de materiales.
Cada pieza se agrega a una tabla en los pasos de instalacion; a continuacion se muestra un ejemplo.

Numero de referencia Descripcion Cantidad
(1) X446235234000 Chaveta larga 5
(2) X446234100000 Chaveta corta 2
(3) 653620031930 Eje 1

. Numero: como se muestra en la ilustracion

. Numero de referencia: numero de referencia del componente
. Descripcién: nombre del componente

. Cantidad: numero de componentes necesarios para el paso

4 SimplEbale - Kit de lubricacion
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1.1 Iconos de seguridad

Las advertencias de seguridad aparecen en el manual con los siguientes iconos:

PELIGRO:
Se trata de una situacion de peligro
inmediato que, de no evitarse, DAN G E R

provocara lesiones o incluso la muerte.

A ADVERTENCIA: A WARN I N G

Se trata de una situacion de peligro
inmediato que, de no evitarse, puede

provocar lesiones o incluso la muerte. A CAU TI 0 N

ATENCION: SEJUK0110000701
Se trata de una situacion de peligro Fig. 1
inmediato que, de no evitarse, puede

provocar lesiones.

Informacién secundaria

Se muestran dos tipos de informacién secundaria cuando es necesario.

IMPORTANTE: Indica instrucciones especiales o procedimientos que, de no obedecerse, pueden provocar
dafios en la maquina. También puede ocasionar dafios en el proceso o al area alrededor de la maquina.
NOTA: Informacién para ayudarle a realizar el procedimiento o para mejorar su comprension.

SimplEbale - Kit de lubricacion 5
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1.2 Instrucciones de seguridad

Asegurese de tener el Manual del operario de la maquina en la que va a instalar el kit. Lea y
.l siga todas las instrucciones de seguridad del manual del operador de la maquina antes de
continuar con estas instrucciones.

Si no cumple las instrucciones, existe el riesgo de que se produzcan lesiones.

En la mayoria de los casos puede prevenir lesiones si detecta las situaciones peligrosas antes de que se
produzca una lesién.

La persona que instale este equipo debe ser un técnico autorizado y debe disponer de las herramientas
necesarias.

No modifique el equipo. Los ajustes no especificados por el fabricante pueden cambiar el funcionamiento de
la maquina y causar dafios o lesiones personales.

Utilice inicamente componentes de sustitucion autorizados por AGCO.

ADVERTENCIA:
Para evitar lesiones y daios a la maquina, debe realizar lo siguiente:

. Utilice el equipo de proteccidn personal (EPP) correspondiente a la tarea.

—  Proteccién de los ojos
—  Proteccién de manos
—  Proteccién de los pies
—  Proteccién auditiva.

. Coloque la maquina sobre una superficie nivelada y firme.

. Desconecte la TDF, si esta instalada.

. Ponga la transmisién en la posicidon de estacionamiento y aplique el freno de mano.

. Ponga la consola de control en la posicion OFF (apagado).

. Detenga el motor y saque la llave.

. Mire y escuche. Espere a que las piezas méviles se detengan antes de comenzar el trabajo.

. Coloque calzos de rueda delante y detras de las ruedas de la maquina antes de trabajar en ella o
debajo de ella.

. Retire o suelte todas las fuentes de energia, por ejemplo:
— Desconecte la bateria.

— Liberacioén de presién de un sistema.
— Bloquee las piezas que se mueven.

. Limpie el aceite, la suciedad y los restos de paja del area de la maquina donde se va a realizar este
trabajo.

Las buenas préacticas de seguridad no solo evitan lesiones a uno mismo, sino también a las personas que le
rodean.

6 SimplEbale - Kit de lubricacion
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1.3 Eliminacion de residuos

La eliminacién incorrecta de residuos peligrosos puede causar contaminacion al medio ambiente. Algunos
ejemplos de materiales de desecho peligrosos incluyen aceite, combustible, refrigerante, productos
quimicos de baterias y refrigerante de aire acondicionado.

. Utilice unicamente un contenedor aprobado para recoger el material de desecho. Selle siempre el
recipiente después de drenar los liquidos.

. No drene ni derrame residuos sobre el suelo, por un sistema de drenaje de agua ni en fuentes de agua.

J El refrigerante del aire acondicionado que se libera al aire puede dafar el medio ambiente. La
normativa local recomienda que solo un técnico autorizado retire y recicle el refrigerante del aire
acondicionado.

. Respete las leyes de contaminacion.
. Pdéngase en contacto con las autoridades locales sobre el procedimiento correcto para desechar los
residuos.

Los centros de reciclaje o concesionarios aprobados disponen del equipo correcto para el desecho de aceite
usado.

No deseche materiales con este simbolo junto a los
residuos generales.

TRNUK0110254901

Fig. 2
Recicle los materiales usados que lleven este
simbolo.
TRNUK0110255001
Fig. 3
SimplEbale - Kit de lubricacion 7
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2 Introduccién

2.1 Lista de materiales

TRPIN0110084601

Fig. 1

(1) 71432179 Tuerca - 5/16 5

(2) 751487 Brida 2

(3) 71432178 Tuerca - 1/4 2

(4) 7883325 Tornillo hexagonal - 5/16 |2

(5) ACW7600110 Tubo 2

(6) 7703465 Tornillo hexagonal - 1/4 2

(7) ACW7600120 Cuerpo de la valvula 1

(8) 7724347 Abrazadera para cables |3

(9) ACX3318350 Racor reductor - Atadores |4
Rasspe

(10) ACW7600140 Racor de lubricacion 12

(11) 700707010 Brida 1

(12) 70925617 Abrazadera - Atadores 2
Rasspe

(13) ACX5710070 Soporte de labomba de |1
lubricacion

(14) 700711557 Arandela, ancha - 3/8 2

(15) 7700156 Tornillo de cabeza 2
redonda y cuello cuadrado

SimplEbale - Kit de lubricacion
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(16) ACX4169270 Manguera x 1750 mm 1
(68,9 in)
17) 700741900 Conjunto de la bomba 1
(18) ACX3318340 Unidn banjo - Atadores 8
Rasspe
(19) 700718046 Brida 1
(20) 7883333 Tornillo - 5/16 3
(21) ACX4461440 Codo 1
10 SimplEbale - Kit de lubricacion
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3.1 Instalacion del kit de lubricacion

ADVERTENCIA: La maquina o alguna parte de ella se puede mover sin previo aviso.
A Las piezas que se mueven pueden provocar lesiones o incluso la muerte.
Antes de llevar a cabo algun procedimiento en la maquina, realice las siguientes acciones:
Si hay un apero en la maquina, bajelo hasta el suelo.
Detenga la maquina.
Retire la llave de la maquina.

Desconecte el eje de la TDF.

ATENCION: Es obligatorio llevar puesto equipo de proteccion personal.
Este procedimiento puede provocar lesiones personales.

Lleve puesto equipo de proteccion personal cuando realice este procedimiento.

IMPORTANTE: Apriete los dispositivos de fijacién al par autorizado.

Procedimiento

1. Abrala cubierta (1).

TRPIN0110084701

Fig. 1

2. Retire los 2 tornillos existentes (1), las 2
arandelas (2) y las 2 tuercas (3).

TRPIN0110084801

Fig. 2

SimplEbale - Kit de lubricacion 11
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3. Instale el soporte de la bomba de lubricacion (3)
en los 2 soportes (2) en la empacadora con los
2 tornillos de cabeza redonda y cuello cuadrado
(1)y las 2 arandelas (5).

4. Instale las 2 tuercas existentes (4).

TRPINO110084901
Fig. 3
Numero de referencia Descripcion Cantidad

(1) 7700156 Tornillo de cabeza 2
redonda y cuello
cuadrado

(2) - Soporte 2

(3) ACX5710070 Soporte de la bomba de |1
lubricacion

(4) — Tuerca - 3/8 2

(5) 700711557 Arandela, ancha - 3/8 2

5. Instale el conjunto de la bomba (1) en la placa
de soporte con los 3 tornillos (3) y las 3 tuercas

(2).

Fig. 4

Ndmero de referencia Descripcion

(1) 700741900 Conjunto de labomba |1
(2) 71432179 Tuerca - 5/16 3
(3) 7883333 Tornillo - 5/16 3
12 SimplEbale - Kit de lubricacion
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6. Aplique una capa fina de producto adhesivo
para roscas en la rosca del racor acodado (1).

7. Instale el racor acodado (1).

HAPIN0110087901

Fig. 5

(1) ACX4461440

Racor acodado

8. Enchufe los conectores eléctricos (1).

9. Mueva el mazo de cables a la posicion correcta
y, a continuacion, instale las 2 abrazaderas (1).

TRPIN0110085001

Fig. 6

TRPIN0110085101

Fig. 7

(1) 7724347

Abrazadera para cables

SimplEbale - Kit de lubricacion
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10. Instale el cuerpo de la valvula (3) con los 2
tornillos (2) y las 2 tuercas (1).

HANUK0110244201

Fig. 8
(1) 71432178 Tuerca - 1/4 2
(2) 7703465 Tornillo hexagonal - 1/4 |2
(3) ACW7600120 Cuerpo de la valvula 1

11. Monte el tubo (1).

Fig. 9

(1) ACW7600110 Tubo 1

12. Monte el tubo (1).

HAHHE0110176601

Fig. 10

(1) ACW7600110 Tubo 1

14 SimplEbale - Kit de lubricacion
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13. Retire los dispositivos de fijacion (1).

14. Instale las 4 abrazaderas (2) y (3) con los 4
tornillos (4) y (5) y las 2 tuercas (1).

(1 71432179 Tuerca - 5/16 2

2) 751487 Brida 2

(3) 70925617 Abrazadera - Atadores |2
Rasspe

(4) 7883325 Tornillo hexagonal - 5/16 |2

(5) - Tornillo 2

15. Instale los 4 racores reductores (1) y las 8
uniones tipo banjo (3) en las ubicaciones
indicadas.

16. Instale los 12 racores de lubricacion (2) en cada
uno de los 4 racores reductores (1) y las 8
uniones tipo banjo (3).

HAOUK0110021001

Fig. 13

SimplEbale - Kit de lubricacion 15
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17.

18.

Rasspe

(1) ACX3318350 Racor reductor - 4
Atadores Rasspe

(2) ACW7600140 Racor de lubricacion 12

(3) ACX3318340 Unién banjo - Atadores |8

Conecte los 2 tubos (1) a los racores de lubricacion correctos.

HAOUK0110029001

Fig. 14

Instale la manguera (1) y la abrazadera para cables (2).

16
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TRPIN0110085301
Fig. 15

(1) 7724347 Abrazadera para cables |1

) ACX4169270

Manguerax 1750 mm |1
(68,9 in)

19. Retire las 2 tuercas existentes (1).

TRPIN0110085401

SimplEbale - Kit de lubricacion
79037949A_es

17



3 Instalacion

,//AAGCD

Your Agriculture Company

20. Mueva la manguera a la posicién correcta y, a
continuacion, instale las 2 abrazaderas (1) y (2);
apriételas con las 2 tuercas existentes (3).

S

Vgt

1’7“.:

HAPINO110087801
Fig. 17
(1 700707010 Brida 1
(2) 700718046 Brida 1
(3) - Tuerca 2

Tras finalizar el procedimiento

. Llene el depdsito de la bomba de lubricacion con 15W-40 de aceite del motor.

. Gire la llave de contacto del tractor a la posicidn de encendido y, a continuacion, asegurese de que el
monitor Ag CoPilot esté conectado.

. Accione la bomba de lubricacion con el teclado CAN de la empacadora y, a continuaciéon, compruebe si
hay fugas en las tuberias de lubricacion.

. Asegurese de que todas las conexiones de lubricacion del atador tienen un flujo de aceite.
. Utilice el monitor Ag CoPilot para ajustar el intervalo de lubricacion y la duracion de los atadores a los

valores deseados.

18
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